
 
 

Modulo da scaricare e inviare completo a: 
Baixar o arquivo e enviar completo para:  
Download, fill and sent to: 
Télécharger, remplir et envoyer à: 

minom2024ct@gmail.com 
 

Scheda di proposta del contributo  
Conferenza Internazionale del MINOM  

 
Ficha de submissão de proposta  

Conferência Internacional do MINOM  
 

Format for submission of proposal  
MINOM International Conference 

 
Formulaire de soumission de votre proposition de contribution 

Conférence Internationale du MINOM 
 

Partecipante (i) – 
Nome completo, 
email, 
organizzazione,  
se applicabile  
Participante (es) –  
Nome completo, 
email, organização, 
se for o caso 
Participant (s) –  
Full name, email,  
organization, if  
applicable 
 
 

1.  

2. 

3. 

4. 

mailto:minom2024ct@gmail.com


5. 

Temi 

Temas 

Topics 

Thèmes 

 

(...) 1. Musei, ecomusei e patrimonio territoriale: processi di 
costruzione del bene comune, relazioni di cura e buen vivir | 
Museus, ecomuseus e patrimônio territorial: processos de 
construção do bem comum, relações de cuidado e bem-viver | 
Museums, ecomuseums and territorial heritage: processes 
commoning, relationships of care and buen vivir | Musées, 
écomusées et patrimoine territorial : des processus de 
construction du bien commun, des relations d'attention et de 
bien-vivre  
 
(...) 2. Pratiche di museologia sociale e azione collettiva per 
alimentare processi di trasformazione, emancipazione, 
decolonizzazione | Práticas de museologia social e ação coletiva 
para alimentar processos de transformação, emancipação, 
decolonização | Practices of social museology and collective 
action to nurture processes of transformation, emancipation, 
decolonization| Pratiques de muséologie sociale et action 
collective pour nourrir les processus de transformation, 
d'émancipation, de décolonisation  
 
 
(...) 3. Alleanze transidisciplinari | Alianças transdisciplinares | 
Transdisciplinary alliances | Alliances transdisciplinaires 
 

Contesti  

Contextos 

Contexts 

 

 
(…) A. Urbano – Urbanos – Urban - Urbain 
 
(…) B. Rurali – Rurais – Rural - Rural 
 
(…) C. Aree di frontiera, aree costiere – Zonas fronteiriças, Zonas 
costeiras – Borders, Coastal areas – Zones de frontières et/ou 
côtières 

 
 

Formato preferito  
 
Formato de 
preferência  
 
Preferred Format  
 

 

(…) Contributo alla discussione attraverso una presentazione 
orale | Contribuição para a discussão através da intervenção oral | 
Contribution to the discussion through an oral presentation | 
Contributions orales | Contribution orale 
 
(...) Poster | Pôster | Affiche 
 



Format préféré 
 
Formato preferido 

(...) Ciascuna modalità va bene | Qualquer uma das duas 
modalidades | Each of the two formats is fine  
 

Argomento della 
discussione  
(titolo) 
 
Tópico de discussão 
(título) 
 
Topic for discussion  
(title) 
 
Tema de debate  
(título) 
 
Thème de 
discussion (Titre) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SINTESI | RESUMO | ABSTRACT |  
(massimo 300 parole) 

(até 300 palavras) 
(300 words maximum) 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Parole chiave | Palavras-chave | Key-words (3 - 5): 

 

 



Lingue nelle quali preferite discutere 
il contributo  
 
Idiomas em que vocês preferem 
discutir a proposta 
 
Languages that you prefer to discuss 
your proposal  

(...) Italiano 
(...) Português 
(...) English  
(...) Español 
(...) Français 
(...) ........................ 

Lingue* che potete comprendere  
 
Idiomas* que vocês entendem  
 
Languages* that you can  
understand 
 
 
 
*per favore: inserite tutte le lingue con cui riuscite a 
comunicare, così che l’organizzazione possa gestire al 
meglio le traduzioni  
por favor: coloque todos os idiomas nos quais vocês 
podem se comunicar, para que a organização possa 
gerenciar melhor as traduções 
please: put all the languages you are familiar with, so 
that the organization can better manage translations 

(...) Italiano 
(...) Português 
(...) English  
(...) Español 
(...) Français 

 
Il comitato scientifico provvederà a valutare le proposte in funzione della coerenza con i temi della conferenza, e si riserva la scelta finale 
per attribuire una modalità di presentazione del contributo (orale o poster), nonché di formare le tavole rotonde per la discussione.  
 
A comissão científica avaliará as propostas quanto à sua coerência com os temas da conferência, reservando-se a escolha final para atribuir 
um método de apresentação da contribuição (oral ou pôster) e formar mesas redondas para discussão. 
 
The scientific committee will evaluate the proposals based on their coherence with the topic of the conference, reserving the final decision 
to assign the format of the presentation (oral or poster) and to form round tables for discussion. 
 

 


